Rails - Picatinny Scope Base - MDT Accessories - Rails - Picatinny
Scope Base - 50 MOA - CZ 452-Black - BLK

MDT's Scope Base Picatinny Rails are a precise and reliable solution when it
comes to mounting a scope on your bolt action rifle.

MDT’s Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of your

optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then hard-anodized NO ITMAGIH
black for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow the rail to

. . . Ny rn i ¥
be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the ejection port. AVAILABLE

These rails are designed with a 30 MOA incline providing additional elevation
adjustment from your scope*. A recoil lug has been integrated in the underside
rail profile on models where the action’s design allows for this feature.

Attributes

Name: MDT Accessories - Rails - Picatinny Scope Base - 50 MOA - CZ 452-Black - BLK
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2010303
Mfr. No.: 106579-BLK
Color: Black

Make: CZ

Material: 6061 Aluminum
Model: 452

Shipping height: 33mm
Shipping width: 75mm
Shipping length: 200mm
UPC: 682157407132
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Sicherheitshinweise fir die MDT Rails Picatinny
Scope Base

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die MDT Rails Picatinny Scope Base entschieden hast. Diese Schiene wurde
entwickelt, um dir eine sichere und zuverlassige Moéglichkeit zu bieten, dein Zielfernrohr auf deinem Repetiergewehr
zu montieren. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um eine sichere Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fur dein spezifisches Gewehrmodell geeignet ist.

Verwende die Schiene nur fir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unsachgemafer Handhabung.
Uberpriife regelmaRig den Zustand der Schiene und der Montage, um sicherzustellen, dass sie sicher und
funktionsfahig ist.

® Berichte unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Achte darauf, dass die Schiene fest und sicher montiert ist, bevor du das Zielfernrohr anbringst.
Verwende nur empfohlene Werkzeuge und Techniken zur Montage, um Verletzungen zu vermeiden.
Uberprufe die Schiene auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen, bevor du sie verwendest.
Vermeide es, die Schiene extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit auszusetzen, um Korrosion zu
verhindern.

* Halte die Montageflache sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung der Installation

® Uberpriife die Schiene auf Beschadigungen.
® Stelle sicher, dass du alle benétigten Werkzeuge zur Hand hast.

2. Montage der Schiene

® Positioniere die PicatinnySchiene auf dem Empfanger deines Gewehrs.

® Achte darauf, dass die Unterseite der Schiene biindig auf dem Empfanger aufliegt.

® Verwende die mitgelieferten Schrauben, um die Schiene sicher zu befestigen.

® Ziehe die Schrauben gleichm&Rig und fest an, um eine sichere Verbindung zu gewahrleisten.

3. Anbringung des Zielfernrohrs
® Setze das Zielfernrohr auf die montierte PicatinnySchiene.

® Stelle sicher, dass das Zielfernrohr in der gewiinschten Position ist, bevor du es festziehst.
®* Verwende die entsprechenden Schrauben oder Riegel, um das Zielfernrohr sicher zu befestigen.

4. Uberpriifung der Montage

® Uberpriife nach der Montage, ob alles fest und sicher sitzt.
® Fuhre einen Test durch, um sicherzustellen, dass das Zielfernrohr korrekt ausgerichtet ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Schiene gemanR den 6rtlichen Vorschriften fir Aluminiumprodukte.
® Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.
® |nformiere dich Uber Recyclingméglichkeiten in deiner Nahe.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheit und Verwendung des Produkts wende dich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass alle Anfragen beztiglich
Sicherheit und Nutzung Uber die entsprechenden Kanéle erfolgen.

Bitte beachte, dass diese Anleitung nicht alle moglichen Gefahren abdecken kann. Es liegt in deiner Verantwortung,
sicherzustellen, dass du alle Sicherheitsvorkehrungen triffst, um eine sichere Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten.



MDT Rails Picatinny Scope Base Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT Picatinny Scope Base. Designed for precision and reliability, this product allows for
easy mounting of scopes on your bolt action rifle. To ensure your safety and the proper functioning of the product,
please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always ensure that the scope base is compatible with your rifle model before installation.

Inspect the product for any visible damage before use. Do not use if damaged.

Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the product only for its intended purpose as described in this guide.

Regularly check the mounting and screws for tightness to avoid accidents during use.

If you experience any issues during installation or usage, cease use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the rifle is unloaded before installing or adjusting the scope base.

Avoid using excessive force when tightening screws to prevent stripping or damaging the threads.

Be aware of the recoil force when firing the rifle, as it may affect the stability of the mounted scope.

If the scope base is not securely mounted, it may shift during use, leading to misalignment and potential
accidents.

® Do not modify the scope base or use it in a manner not recommended by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather the necessary tools: a torque wrench, appropriate screwdrivers, and any other tools specified in
the installation manual.
® Ensure the rifle is pointed in a safe direction and is unloaded.

2. Installation Steps

® Remove any existing scope mounts from the rifle.

® Position the MDT Picatinny Scope Base on the receiver, ensuring it aligns with the ejection port.

® Secure the base using the provided screws. Tighten them to the manufacturer's recommended torque
specifications.

® Doublecheck alignment and tightness before proceeding.

3. Usage
® Once installed, mount your scope according to the scope manufacturer’s instructions.
® Regularly check the scope and base for any signs of looseness or wear.

® Make adjustments to the scope as needed, keeping in mind the 30 MOA incline for elevation
adjustments.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® |f the product is damaged or no longer in use, ensure it is disposed of in a way that prevents accidental use.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer's website or contact their
customer service for assistance.



By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT Picatinny Scope
Base. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para MDT Rails
Picatinny Scope Base

Introduccion

Gracias por elegir el MDT Rails Picatinny Scope Base. Este producto esta disefiado para ofrecer una solucién
segura y confiable para montar una mira en tu rifle de cerrojo. Es importante que sigas todas las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar un funcionamiento adecuado y seguro.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar signos de dafio o desgaste.
Utiliza el producto Unicamente para el proposito para el cual fue disefiado.

Si experimentas algun problema o inquietud, no dudes en buscar asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza herramientas adecuadas para la instalacion y evita el uso de fuerza excesiva.

Asegurate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier instalacion.

No modifiques el producto ni lo uses de una manera que no esté recomendada por el fabricante.
Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Si el producto presenta algun fallo durante su uso, detén su uso inmediatamente y busca asistencia.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de tener todas las herramientas necesarias a la mano.
® Verifica que el rifle esté completamente descargado.

2. Instalacion:
® Coloca lariel sobre el receptor del rifle, asegurandote de que esté alineada correctamente.
® Utiliza los tornillos provistos para fijar la riel al receptor. Asegurate de no apretar demasiado los
tornillos para evitar dafiar el material.

® Verifica que la riel esté firmemente sujeta y no se mueva.

3. Montaje de la Mira:

® Unavez que lariel esté instalada, procede a montar la mira en la riel Picatinny.
® Asegurate de que la mira esté bien ajustada y alineada antes de apretar los tornillos de sujecion.

4. Verificacion Final:

® Revisa que todos los componentes estén firmemente sujetos.
® Realiza una prueba de funcionamiento antes de usar el rifle.

Instrucciones de Desecho
® Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.

® Consulta las normativas locales sobre reciclaje y desecho de productos de aluminio.
® No arrojes el producto en la basura comun, ya que puede ser reciclable.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas mas informacion, busca asistencia a través
de los canales de contacto disponibles en el sitio web del fabricante.



Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y disfruta de tu MDT
Rails Picatinny Scope Base de manera segura.



Guide de Sécurité pour le Montage de la Base de
Lunette Picatinny MDT

Introduction

Merci d'avoir choisi la base de lunette Picatinny MDT 50 MOA pour votre CZ 452. Ce guide vous fournira des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant l'installation et I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état de la base de lunette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Evitez d'utiliser la base de lunette si elle est endommagée ou si des piéces sont manquantes.
Conservez le produit dans un endroit sec et s(r lorsqu'il n'est pas utilisé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Installation Sécurisée: Toujours suivre les instructions d'installation pour éviter un montage incorrect qui
pourrait entrainer des accidents.

Utilisation de Lunettes: Assurezvous que votre lunette est correctement fixée a la base pour éviter tout
mouvement pendant I'utilisation.

Réglage de la Lunette: Ne tentez pas de régler la lunette pendant que vous étes en position de tir. Faitesle
uniguement lorsque vous étes dans un environnement sdr.

Transport: Lorsque vous transportez votre carabine, assurezvous que la lunette est protégée et que la base
est sécurisée.

Vérification: Avant chaque utilisation, vérifiez que tous les boulons et vis sont bien serrés.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation:

® Rassemblez tous les outils nécessaires (tournevis, clés Allen, etc.).
® Assurezvous que la carabine est déchargée et sécurisée.

Installation:
® Retirez les vis de montage de la lunette.
® Positionnez la base de lunette MDT sur le récepteur de la carabine.
® Alignez les trous de la base avec ceux du récepteur.

® |Insérez les vis fournies et serrezles fermement, mais sans exces pour éviter d'endommager le filetage.

Montage de la Lunette:
® Placez la lunette sur la base installée.
® Assurezvous que la lunette est bien centrée et a la hauteur souhaitée.
® Fixez la lunette avec les vis appropriées et serrezles.

Vérification Finale:

® Assurezvous que tout est correctement installé et sécurisé avant d'utiliser la carabine.
® Effectuez un contr6le final de la base et de la lunette avant chaque utilisation.

Instructions de Mise au Rebut



* Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.
® Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.
® Sile produit est endommageé, contactez un centre de recyclage approprié pour vous en débarrasser en toute

sécurité.
Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le fabricant ou le
distributeur agréé. Assurezvous d'avoir le numéro de modele et une description du probléeme a portée de main pour
faciliter le traitement de votre demande.

En suivant ces instructions et en respectant les recommandations de sécurité, vous contribuerez a garantir une
utilisation sécurisée et efficace de votre base de lunette Picatinny MDT. Merci de votre attention et de votre
confiance en nos produits.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto la base per ottiche Picatinny di MDT. Questo prodotto € progettato per garantire un montaggio
sicuro e preciso della tua ottica sul fucile a otturatore. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire
un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se noti danni o se non funziona correttamente.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo strumenti e accessori raccomandati dal produttore per il montaggio.

Non sovraccaricare la base con accessori non compatibili 0 eccessivamente pesanti.

Assicurati che la base sia montata saldamente e che non ci siano parti allentate prima di utilizzare il fucile.
Evita di utilizzare il fucile in condizioni climatiche estreme che potrebbero compromettere la funzionalita della
base.

® Non tentare di modificare o riparare la base senza l'assistenza di un professionista qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® Controlla che la base sia compatibile con il tuo modello di fucile (CZ 452).

2. Installazione:

Posiziona la base sulla parte superiore del ricevitore del fucile.

Allinea i fori della base con quelli del ricevitore.

Utilizza le viti fornite per fissare saldamente la base al ricevitore.

Assicurati che la base sia a filo con il ricevitore e che non ci siano spazi vuoti.

3. Montaggio dell'Ottica:

® Segui le istruzioni del produttore dell'ottica per il montaggio corretto sulla base Picatinny.
® Verifica che I'ottica sia montata in modo sicuro e che non ci siano movimenti indesiderati.

4. Controllo Finale:

® Dopo l'installazione, verifica che tutti i componenti siano saldamente fissati.
® Esegui un controllo di sicurezza prima di utilizzare il fucile per la prima volta dopo l'installazione.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il prodotto nell'indifferenziata.

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
® Se il prodotto & danneggiato o non piu utilizzabile, portalo in un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore MDT o
visita il sito web ufficiale di MDT. Assicurati di avere il numero di modello del prodotto a portata di mano.



Grazie per aver scelto la base per ottiche Picatinny di MDT. Utilizzando il prodotto in modo sicuro e responsabile,
contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szyn Picatinny MDT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szyn Picatinny MDT Rails Picatinny Scope Base. Nasze szyny zostaty zaprojektowane z myslg
0 precyzyjnym i niezawodnym montazu celownikdéw na karabinach z zamkiem. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczgcych instalacji i
uzytkowania.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa
Aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z szyn Picatinny MDT, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi zasadami:

Przed uzyciem produktu upewnij sie, ze jest on wolny od uszkodzen.

Nie uzywaj szyn w sposob niezgodny z ich przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrédet wilgoci.

Regularnie sprawdzaj stan szyn, aby upewni¢ sie, ze nie ma oznak zuzycia lub uszkodzen.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z
odpowiednim serwisem.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia
Podczas korzystania z szyn Picatinny MDT, przestrzegaj ponizszych $rodkéw ostroznosci:

Upewnij sie, ze szyny sg prawidlowo zamocowane przed kazdym uzyciem.

Nie przekraczaj maksymalnych obciazen okreslonych przez producenta.

Nie uzywaj szyn w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury lub wilgotnos¢.
Nie modyfikuj szyn ani nie probuj ich naprawia¢ samodzielnie.

Zawsze korzystaj z odpowiednich narzedzi do instalaciji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania
Aby zainstalowacd i uzywac szyn Picatinny MDT, postepuj zgodnie z ponizszymi krokami:
Instalacja

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze wszystkie niezbedne narzedzia sg dostepne (np. Srubokret, klucz imbusowy).

2. Dopasowanie: Umies¢ szyny na odbiorniku karabinu, upewniajac sie, ze sa one prawidtowo dopasowane do
geometrii portu wyrzutowedo.

3. Mocowanie: Przykre¢ szyny do odbiornika, uzywajac odpowiednich srub. Upewnij sie, ze sg one mocno
dokrecone, ale nie przesadzaj z sitg, aby nie uszkodzi¢ materiatu.

4. Weryfikacja: Sprawdz, czy szyny sg stabilne i nie poruszajg sie.

Uzytkowanie

® Uzywaj szyn tylko z kompatybilnymi celownikami.

® Regularnie sprawdzaj mocowanie celownika oraz stan szyn przed kazdym uzyciem.

* W przypadku jakichkolwiek problemoéw z celownikiem lub szynami, natychmiast zaprzestan uzywania i
skontaktuj sie z serwisem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

Aby prawidtowo zutylizowaé szyny Picatinny MDT:

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadow.

® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metali.

® Skontaktuj sie z lokalnymi punktami zbiérki odpadéw, aby uzyskaé informacje na temat odpowiedniej
utylizaciji.



Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia
W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym

przedstawicielem lub dostawca. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje dotyczace produktu, takie jak numer
modelu i data zakupu.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktow

Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub sytuacje, zgto$ to odpowiednim organom. Mozesz réwniez
sprawdzi¢ aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek i zyczymy bezpiecznego uzytkowania szyn Picatinny MDT.



MDT Rails Picatinny Scope Base Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MDT:n Picatinny Scope Base kiskot. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan tarkka ja luotettava
ratkaisu tdhtédimen asentamiseen bolt action kivadriisi. Tasséa kayttdohjeessa kaydaan lapi tuotteen turvalliseen
kayttoon liittyvat ohjeet sekd asennus ja kayttdohjeet.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein, jotta valtetddn mahdolliset vaarat.
Tarkista tuote ennen kayttoa ja varmista, ettei siind ole vaurioita.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Ala kayta tuotetta, jos et ole perehtynyt sen kayttoon liittyviin turvallisuusohjeisiin.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Varmista, ettd kaikki asennustydkalut ovat kunnossa ja sopivat kaytettavaksi.

Kéayta vain suositeltuja kiinnitystarvikkeita, jotka on suunniteltu tdméan tuotteen kanssa.
Varmista, ettd kisko on asennettu tiukasti ja oikein, jotta se ei irtoa kaytén aikana.

Ole varovainen, kun kasittelet teravid esineita tai tyokaluja asennuksen aikana.

Valta voimakasta iskua tai kolaria, jotka voivat vahingoittaa kiskoa tai kiinnitettyja optiikoita.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus

1. Valmistelu

® Tarkista, ettd kaikki tarvittavat osat ja tyokalut ovat saatavilla.
® Varmista, ettd asennuspaikka on puhdas ja hyvin valaistu.

2. Kiinnitys
® Aseta kisko kivaarin vastaanottimeen siten, etté se vastaa tyhjennysaukon geometriaa.
® Kayta suositeltuja kiinnitystarvikkeita ja kirista ne tiukasti, mutta varovasti.

® Varmista, ettd recoil lug on oikein sijoitettu.

3. Tarkistus

® Tarkista, etté kisko on tukevasti kiinni ja etté se ei liikahda.
® Varmista, ettd kaikki kiinnityspisteet ovat tiukkoja.

Kaytto
® Kun kisko on asennettu, voit liittda optiikat sen paalle.

® Tarkista tahtdimen ja kiskon valinen kiinnitys ennen kayttoa.
® Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavallisiin jatteisiin, vaan kayta kierratysmahdollisuuksia, jos sellaisia on saatavilla.

Lisatiedot ja Tuki



® Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
® Tarkista saannollisesti EU:n Safety Gate jarjestelmésta mahdolliset tuotevetoomukset tai

turvallisuustiedotteet.

Kiitos, ettéd kaytat MDT:n Picatinny Scope Base kiskoja. Noudata naita ohjeita turvallisen ja tehokkaan kayton

varmistamiseksi.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Rails Picatinny Scope
Base

Introduktion

Tack for att du valt MDT:s Scope Base Picatinny Rails. Denna produkt ar designad for att ge en séker och palitlig
I6sning for montering av sikten pa din bossa. For att sékerstalla saker anvéandning och langvarig prestanda, vanligen
l&s igenom och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten anvands enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvéandning. Undvik att anvédnda skadade eller defekta delar.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid produkten i enlighet med de specifikationer och instruktioner som medfdljer.

® Undvik att montera skenan om du &r osaker pa din formaga att gora det korrekt. Sok hjalp av en kvalificerad
tekniker om nédvandigt.

® Kontrollera att alla skruvar och fasten &r ordentligt atdragna innan du anvander produkten.

* Anvand skyddsglasogon och andra lampliga skyddsatgarder vid installation och anvandning.

® Var medveten om att felaktig installation kan leda till olyckor eller skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att alla delar &r inkluderade i paketet.
® Se till att arbetsytan &r ren och fri fran skrap.

2. Installation:

Placera scope basen pa mottagaren av din bdssa.

Justera skenan sa att den ar i nivd med utdragningsporten.

Anvand de medfoljande skruvarna for att fasta skenan. Se till att skruvarna ar ordentligt atdragna.
Kontrollera att skenan ar stabil och séker innan du monterar ditt sikte.

3. Anvéndning:

® Montera ditt sikte enligt tillverkarens anvisningar.
® Justera sikteinstallningarna efter behov for att sékerstélla korrekt sikt.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i vanliga hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
® Kontakta din kommunala avfallsmyndighet for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkare. Se till att du
har produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi 6nskar dig en séker och framgangsrik anvandning av MDT:s
Scope Base Picatinny Rails.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu MDT Rails
Picatinny Scope Base 50 MOA CZ 452Black

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni Picatinny liSty Scope Base od MDT. Tento produkt je navrZzen tak, aby umoznil
bezpectnou a efektivni montaz optiky na vasi puSku. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a spokojenost, prosime,
abyste si peclivé precetli tento ndvod a dodrzovali uvedené pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani a optiky.

PFed pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je spravné nainstalovan a zajistén.

Pravidelné kontrolujte liStu a jeji upevnéni, abyste zajistili, Ze nedoslo k poSkozeni nebo uvolnéni.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si nejste jisti, jak produkt spravné pouzivat, vyhledejte pomoc odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi montazi listy se ujistéte, Ze pouzivate vhodné nastroje a techniky.

Dbejte na to, aby montazni Srouby byly spravné utazeny, ale ne prilis, aby nedoslo k poskozeni materialu.
PFi manipulaci s optikou a puskou dodrZujte zasady bezpecnosti zbrani.

Nenechéveijte liStu vystavenou extrémnim teplotdam nebo vihkosti, coz by mohlo ovlivnit jeji vykon.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

® Zkontrolujte, zda mate v3echny potfebné nastroje, véetné Sroubovaku a Sroub(.
® Ujistéte se, Ze mate Cisty pracovni prostor.

2. Instalace:
® Umistéte liStu na pfijimac¢ pusky tak, aby odpovidala geometrii vyhozu.

® Upevnéte listu pomoci dodanych Sroubl. Ujistéte se, Ze jsou Srouby utazeny rovnomérné.
® Zkontrolujte, zda je liSta spravné usazena a pevné drzi.

3. Pousziti:

® Po instalaci listy pripevnéte optiku podle pokyntl vyrobce optiky.
® Ujistéte se, ze optika je spravné nastavena a zajisténa.

Pokyny pro likvidaci

® P¥ilikvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Hlinikové ¢asti mohou byt recyklovany. Zkontrolujte mistni zafizeni pro recyklaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo prodejce. Ujistéte se, Ze
mate k dispozici informace o produktu, v€etné Cisla modelu a popisu problému.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MDT Rails Picatinny Scope Base. DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite bezpeéné a
efektivni pouzivani vaseho produktu.



